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Armadio / Wardrobe / LLikach

COMPLETAMENTE COSTRUITO IN TAMBURATO, fianchi esterni e ripiani interni spessore 40 mm, cielo, fondo e tramezzo spessore 25 mm. Le ante spessore 25 mm sono dotate ciascuna di n. 2 tiranti intemi raddrizzant
in acciaio brevettati. Lapertura e la chiusura delle stesse ¢ assistita ed ammortizzata. | n. 8 piedini livellatori forniti consentono di livellare perfettamente 'armadio PRIMA di montare le ante. Gli schienali sono in MDF rivestito
da 5 mm. Ogni armadio ha in dotazione, compreso nel prezzo di listino, la seguente attrezzatura interna: n. 2 ripiani, n. 3 tubi appendiabiti in alluminio e personalizzati “RTL” e n. 1 cassettiera interna 3 cassetti. Le sponde
ed i fondini dei cassetti sono in multistrato di betulla e guide ammortizzate. Specchi bronzati e chiari, di forma trapezoidale, che riprendono le linee geometriche presenti sui frontali di como, comodini e settimino e che sono
una caratteristica estetica della collezione.

ENTIRELY CONSTRUCTED IN HONEYCOMB-CORE, 40 mm-thick outer sides and internal shelves, 25 mm-thick top, bottom and partition. The 25 mm-thick doors are each equipped with two patented internal steel
tie-rods, in addition to the cushioned closure and opening. The six levelling feet provided enable the wardrobe to be perfectly stabilised BEFORE mounting the doors. The backs are made of 5 mm-thick veneered MDF.
All wardrobes are supplied with the following intemal fittings, included in the list price: 2 shelves, 3 aluminium hanger rails with “RTL” monogram, 1 internal three-drawer unit. The drawer sides and bases are made of birch
plywood, with cushioned closure. Bronze and clear mirrors, trapezoidal in shape, reflecting the geometric lines on the fronts of the dresser, bedside tables and tallboy: an aesthetic hallmark of the collection.

LLIKA® LIENIMKOM U3rOTOBNEH U3 MNAHENEN C MENKOMYCTOTHBIM SAMOTHEHMEM. BokoBble CTEHKM 1 BHYTPEHHME NOMKW UMEIoT ToNLLMHY 40 MM; BepX, HU3 1 Neperopoaka Likada — TOMLLMHOM 25 MM.
CTBOPKYM TOMNLLMHOM 25 MM OCHalLLieHb! 2 BHYTPEHHUMM 3anaTeHTOBaHHbLIMW CTarbHbIMU BbIMPAMIISIOLLVMMA MEXaHM3MaMMU, a Takke CCTEMOV aMOpTU3aLIMN 1 [OBOAYMKOM Af1S NaBHOIO OTKPbIBaHUA U 3aKpbiBaHus. B
KOMISIEKTEe MOCTaBNATCA 6 HOXEK perynMpyemMoi BbiCOTbI, KOTOPbIE MO3BOMNSIOT OTPErynpoBaTth BbICOTY Likada O MoHTaxa CTBOPOK. 3aHsIsi CTEHKA BbINOMHEHA U3 0GMMLOBaHHOW APEBECHOBONOKHUCTOW NMUTbI
cpenHeii nrnotHocTn (MOP) TonwmHOM 5 MMm.

Kaxapin wkad nveet cneaytoLLee ocHalleHue (BXOAsiLLee B €ro CTOMMOCTb, YKa3aHHYH0 B MPanc-n1cTe): Nonku, 2 LT, LUTaHM Ansi o4exabl antoMYHUEBbBIE Y NepCOHaNM3npoBaHHble norotunoM «RTLy», 3 wiT.; 1 mogynb
C 3 BbIABMXHBIMM SALLMKaMK. BOKOBUHBI 1 AHMLLIE SLLVIKOB BbINOMNHEHBI 13 MHOMOCIONHOM Bepe3oBoi dhaHepb! 1 CHabXeHb! HanPaBMALLMMM C CYCTEMO amopTU3aLmK. BpoH30BbIe 1 CBETIbIE 3epKaria TpaneLmeBraHO
hOpMbI, OTPaXKaIOLLIE FEOMETPUYECKME NMHUN U SIBISIOLLIMECST SCTETUHECKON OCOBEHHOCTHIO KOMMEKLIMM, MPUCYTCTBYIOT Ha NLIEBBIX MaHEmNsiX KOMOLOB, NMPUKPOBATHBIX TYMO M KOMOAOB C CEMBIO SLLVIKaMM.

Gruppo, como e comodini / Dresser and bedside tables set / pynna: komoa u npykpoBaTHbIe TYMGOUKU

La struttura & in particelle di legno spessore 20 mm, i frontali cassetti sono in Tecnowood laccati a colore (BRONZO METALLIZZATO). | piedi sono in ferro cromato laccati a colore. Le sponde ed i fondini dei cassetti sono
totalmente in multistrato di betulla tinto al’acqua colore naturale con marchio FSC*ed esente da formaldeide (certificato CARB p2), le prime di spessore 12 mm i secondi di spessore 5 mm. Nella sponda destra del primo
cassetto del como e del settimino abbiamo il marchio inciso al laser “RTL Mobili”. Tutte le guide hanno chiusura ammortizzata blu-motion.

The structure is made of 20 mm-thick particleboard, with the drawer fronts in painted Tecnowood (METALLIC BRONZE). The feet are made of painted chrome-plated iron. The drawer sides and bases are 100% birch MDF,
dyed with FSC*-certified and formaldehyde-free (CARB p2-certified) natural watercolours. The sides are 12 mm thick and the bases are 5 mm thick. The right-hand side of the top drawer in the dresser and tallboy are laser-
engraved with the “RTL Mobili” branding. All the rails are equipped with Blumotion cushioned closures.

Kapkac BbINOMHEH 13 OPEBECHO-CTPYXKEHHOM NaHenu, TonwmHor 20 MM, MULEBbIE MaHeNM SILLWIKOB - U3 okpalleHHbIX naHenen Tecnowood (BPOH3A METAJIMK). Hoxkun 13 okpaLLeHHOro XpOMMPOBaHHOTO Xeresa.
BoKOBWHBI 1 AHMLLA ALLWKOB MOMHOCTHIO BbINONHEHbI M3 6epe30Boii thaHepbl, OKPALLIEHHOI Kpackol Ha BOAHOW OCHOBE HaTyparibHOro LiBeTta ¢ Mapko FSC* 1 He copepxaluei cdopmanbaerng (ceptucdukatr CARB p2),
nepeble TOMNLWMHON 12 MM, BTOpble TONLWMHOM 5 MM. C NpaBoi CTOPOHbI NMEPBOTO SiLLMKa KOMOAA U KOMOZA C CEMbIO SILLMKaMU HaxoamTCst nasepHas rpasuposka norotuna «RTL Mobili». Bce Hanpaenstowme nmetot
MEXaHU3M NMaBHOro 3aKpbiBaHust Blu-motion.

*Il marchio FSC® identifica i prodotti contenenti legno proveniente da foreste gestite in maniera corretta e responsabile secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed economici.

*FSC® certification identifies products containing wood originating in forests managed correctly and responsibly according to strict environmental, social and economic standards.

*MapkupoBkor FSC® otmedeHa NpogyKumsi, coaepalLasi cepTMmLMpPOBaHHYO APEBECUHY, NMOMyHYEHHYHO U3 OTBETCTBEHHO ynpaBnsieMbIX NECOB B MOMHOM COOTBETCTBUM C KECTKUMM 3KOMOMMYECKUMMU, OBLLECTBEHHBIMN
1 3KOHOMMYECKVIMU CTaHAapTamm.
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Letto imbottito con cornici in legno laccate
Upholstered bed with painted wooden frame
KpoBaTb C MArKMM 13rofloBbeM 1 IaKUPOBAHHON AiepeBAHHON paMoi

DEDAR con contenitore - with storage unit - c 6enbeBbIM ALLMKOM

Letto imbottito con cornici in legno laccate
Upholstered bed with painted wooden frame and storage
KpOBaTb C MATKUM N3ronioBbem, ﬂaKI/IpOBaHHOI7I ,U,ep(EBHHHOVI paMOI7I N AWMKOM ANA XpaHeHUA

L. 185 P208 H.160 m®0,675 - per rete | for base | gaHHb 160x195

materasso | mattress | matpac 160x190

per rete | for base | gaHHbI 180x200
materasso | mattress | matpac 180x200

L. 185 RP208 H.160 m*®0,869 - per rete | for base | paHHbl 160x195
materasso | mattress | matpac 160x190

L. 205 R218 H.160 m*0,963 - per rete | for base | paHHbl 180x200
materasso | mattress | matpac 180x200

L.205 R218 H.160 m®0,736 -

CUBE

Letto imbottito
Upholstered bed
KpoBaTb ¢ MArkor o61skoi

CUBE con contenitore - with storage unit - ¢ 6enbeBbIM ALMKOM

Letto imbottito
Upholstered bed
KpoBaTb ¢ MArkor ob1skoi
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L.179 P217 H.123 m®0,494 -

per rete | for base | gaHHbl 160x195
materasso | mattress | matpac 160x190

per rete | for base | paHHbI 180x200
materasso | mattress | matpac 180x200

L. 179 R217 H.123 m® 0,688 - per rete | for base | saHHbl 160x195
materasso | mattress | matpac 160x190

L. 199 R227 H.123 m®0,760 - per rete | for base | aaHHbl 180x200
materasso | mattress | matpac 180x200

L.199 R227 H.123 m*0,533 -

MAGIC

Letto imbottito
Upholstered bed
KpoBaTb ¢ MArkomn o6v1BKkoi
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L. 179 R217 H.117 m3 0,474 - per rete | for base | paHHbl 160x195
materasso | mattress | matpac 160x190

- per rete | for base | paHHbl 180x200
materasso | mattress | matpac 180x200

L. 199 P227 H.117 m®0,512

MAGIC con contenitore - with storage unit - c 6enbeBbIM ALLMKOM

Letto imbottito
Upholstered bed
KpoBaTb ¢ MArkoi obuskom
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L.179 R217 H. 117

L. 199 P 227 H. 117

m* 0,739
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m* 0,668 - per rete | for base | gaHHbI 160x195

materasso | mattress | matpac 160x190

- per rete | for base

| maHHbBI 180x200

materasso | mattress | matpac 180x200

Comodino Como Settimino Specchiera con led Specchiera CIAK con predisposizione TV
Bedside table Dresser 6-drawers dresser Mirror with built-in LEDs CIAK mirror with TV setup
Tymb6ouKa Komop Komog ¢ 6 Awmkammn 3epKarno co CBeToAVOAHON 3epkano CIAK c otgeneHviem ona TB
noacBeTKon
[ N T [ 3 3 [ N
L.59 P44 H.50 L.135 P57 H. 85 L.59 R 44 H. 125 L. 103 P 2,5 H. 67 L.122 P 9 H.91
m3 0,146 m3 0,669 m? 0,378 m3 0,050 m3 0,172
Armadio 2 ante scorrevoli ATTREZZATURE INTERNE PER ARMADI
con specchi bronzati e chiari |
Wardrobe with two sliding doors and bron- NTERNAL WARDROBE FITTINGS
ze/clear glass mirrors BHYTPEHHEE OBOPYOOBAHME LUKA®OB N
Lkad ¢ 2 pa3aBMKHBIMU CTBOPKaMU C
6p0H3OBbIMI/I 1 CBET/IbIMUN 3€pPKaslaMmn
STANDARD OPTIONAL 1 OPTIONAL 2

L.287 P66 H.255 m?®1,422

2 ripiani, 3 bastoni appendiabiti,
1 cassettiera con 3 cassetti

2 shelves, 3 clothing rails,
1 dresser with 3 drawers

2 NOnKK, 3 WTaHr AnA nNnevymnKos,
1 Tymba ¢ 3 AwmKamn

2 ripiani, 3 bastoni appendiabiti,
1 cassettiera con 3 cassetti e 2 ripiani in vetro

2 shelves, 3 clothing rails,
1 dresser with 3 drawers and 2 glass shelves

2 MONKK, 3 WTaHr AnAa NNeynkos,
1 Tymba € 3 ALMKaMU 1 2 CTEKNTAHHBIMU MOJNKaMM

2 ripiani, 3 bastoni appendiabiti, 1 cassettiera
con 3 cassetti con vano a giorno e 2 ripiani in
legno, portapantaloni / cravatte, luce nel cappello
armadio in fresata.

2 ripiani, 3 bastoni appendiabiti, 1 cassettiera
con 3 cassetti con vano a giorno e 2 ripiani in
legno, portapantaloni / cravatte, luce nel cappello
armadio in fresata.

2 nonku, 3 Belwanku-wraHry, 1 Tymba c 3 Awmrkamm
1 OTKPbITbIM OTAENIEHNEM 1 2 AePEBAHHbBIMM
rofikamu, Beluasnka [ia 6piok/rancryka, noaceeTka
B rycbKe LKada.




